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Whenever Swissair decides to renovate its fleet, it
goes around to the various aircraft manufacturers
with out-of-the-way special requests. This sometimes
involves evolving a plane version expressly for us.

The innovations are perhaps best appreciated in
the new Boeing 747-357s, produced to our specifica-
tions and in close cooperation with us. They differ
from previous models in having more economical
engines and particularly in an extended upper deck,
comfortably accommodating 69 passengers. With the
36 Slumberettes of the enlarged First Class and the
275 seats on the main deck, our new Jumbo can carry
380 passengers, a bare 19 more than the old model.
Which emphasizes once again how important we
think it is to offer our passengers more room instead
of more seats.

Among the amenities of a long flight is not only
having ample space around you but getting where
you’re going as soon as possible. So we were the
world’s first airline to fit the DC-10-30s, type ER, with
auxiliary fuel tanks. This is the only way we can fly
nonstop, for example, from Switzerland to Rio de
Janeiro.

In renovating our fleet, however, we considered
notonly long hauls but short and medium ranges: On
April 26 the new Airbus A310 had its premiere on
the Frankfurt-Zurich, London-Zurich, and Paris-
Zurich runs. At our request it has the latest and most
functional cockpit, and at the same time its new wing
design and consequently improved aerodynamic
characteristics save fuel.

‘We also had extensive special requirements for the
further evolution of the DC-9-81. The most conspic-
uous feature is the size, dictated by our passenger and
cargo-capacity standards. Less visible are the ex-
tremely quiet engines, which also use less fuel perseat
than the traditional DC-9.

Besides which all Swissair DC-9-81s and Airbuses
A310 are also equipped for bad-weather instrument
landings of category I11A.

It’s the same with our planes as with our destina-
tions: among the 99 cities we fly to all over the world
are some you’ll seek in vain in the timetables of other
airlines.
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WINE, DINE AND CATERING

La Boheme Restaurant
251 Bree Str.- 23-2817

Alta & Irma Catering Weddings, etc.

Box 351 Florida 1710- 672-1753
Fondue Pot Restaurant
1st Floor, 85 Kotze Str.
Hillbrow 642-8127/787-5441

La Grande Moustache Restaurant
36 Bok Str. (Claire & Rolf) 725-5508

La Marmite Restaurant. Northcliff
Plaza 189 D.F. Malan Dr. 782-7413
The Robin Inn Rest  36-4811/36-4966
Industry & Atom Roads, Isando.

Swiss Inn Restaurant
RANDBURG 789-3314/787-9903
252 Tavern - 252 Jeppe Street
23-9451/23-9457
The Kingfisher Germiston Lake
Germiston-  34-0301/34-0300/34/5295
MARCELLO’S Mighty Meals- Catering
Box 91025 Auckland Park  728-6494

The PELICAN Rest.- 892-2511
39 Marketstr. Boksburg Lake
Restaurant Switzerland (ex Fairhaven
Hotel) 5 Marine Parade (J. Amstutz)

Durban 32-9993
Ticino Restaurants Cape Town
Cavendish Sq. Claremont 641896
Beachwood Seapoint 449969

Scratch Daniels Restaurant.

76 Juta Str. Braamfontein  724-4408
Linger Longer Restaurant
94 Juta Str. Braamfontein 39-7814

Banbury Cross Tea Gardens &
Functions North Riding Randburg
679-1804/793-4514

Pick ’n Shovel Steakhouses zurschmiede
Durban 81 Field Str. 6-6540
Brickhill Parkade, Seaviewstr. 37-3088
The Howff Restaurant
(Grossenbacher) Salisbury/Harare
Tel: 48020 44924 44964

GREAT ADVERTISING VALUE...
IF YOUR NAME IS NOT YET ON THE LIST...

PLEASE send your entry for this Guide
with a cheque of R72,00 to:
SWISS REVIEW - P.O. BOX 3364
JOHANNESBURG, 2000.

— Bratwurst & Cervelats
— Buendnerfleisch

Fully licensed — Function Rooms
* *

* *
5 Marine Parade — Durban (ex Fairhaven Hotel)
Phone 32-9993

Joe and Maria
Amstutz and
Chef
Recommend
their Swiss
Specialities:

— Fondue
— Geschnetzeltes

r

E g h MA Quality Products

=

~
LATE ENTRY LATE ENTRY

Quality Plumbers (H. Rossner)

for all plumbing work 787-8415
Bellboy 28-1671 Code 1207

Dynamic Homes (Pty) Ltd

Builders & Construction

Box 50158 Randburg 787-4824
Cafe Kranzler

Benmore Gardens 783-1258
73 Kotzestr. Hillbrow 642-4211
Bakery & H/Office 726-5412
Menton Rd. Richmond

La Perla Restaurant

211 Skinner Street

Pretoria 26-7044

Sabine Luethi Art (01211) 31195

Paintings, African Sceneries etc.

Box 750 Hartebeespoort 0216.

Swiss TV Springs Box 677 56-9235

Sales & Service to all TV,VCR, HI-FI

and Radio. (Ueli Hiller)

Conversions of TV’s to S.A. standards

Techno-Plastics (Pty) Ltd

Techn. Injection Moulders

Box 647 Bedfordview 2008

R. Schlub, MDir. 609-1128/9

Sanicare Box 33101 Jeppestown

Building Altrations & Renovations
615-8950/ 1

La Provence Restaurant (R. Ritter)

592 Voortrekker St. Brakp.  55-8036/7

Gosteli Willy, Technical Translations
From German, French, Italian to
Afrikaans/English 787-4276
Montana Guest Farm

Luxury Cottages Magaliesberg

Box 17754 Hillbrow 2038

Marikana 0142222 ask 1413
Moevenpick Restaurant -

Chalet Suisse Heerengracht Tower
Cape Town (Kaempf/Keusch) 21-6262
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Reden von Gott in
der Sprache von heute

Vortrage -
Dokumentationen -
Interviews -
Nachrichten -

Musik.

Sendungen fur junge
Leute - Berufstatige -

MANUFACTURERS OF QUALITY WOODEN TOYS, GAMES
& EDUCATIONAL AIDS — EXPORTING TO EUROPE AND
AFRICA.

European Agents: VEDES GmbH.

For Africa contact:

Senioren - Akademiker -
Kranke - und

andere Gruppen.

In Deutscher Sprache
Von Autoren aus vielen
Kirchen und christlichen
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SCHULER— [JE&S
to Postfach 25, 6430 Schwyz
Switzerland £
or ORDER YOUR SOUTH AFRICAN WINES
[ ] Famiois Sshisedishes DIREC‘T IN SWITZ_ERLAND
prepared as only the for delivery to family and friends.
Swiss know how. Served Selection available:

® with all the hospitaliy the 67107 Cindy's Reserve,
Swiss are famous for. In Cabernet-Sauvignon Stellenbosch c.w.o. 1980

@ atmosphere so Swiss

you'll be surprised it's not SNShaBifdy s Resarve,

2 Cabernet-Sauvignon Stellenbosch c.w.o. 1978
snowing when you step
outside. Parking is 69097 Simonsig Estate, Shiraz, Koelenhof c.w.o. 1979
plentiful. 68597 Simonsig Estate, Cabernet-Sauvignon,

Booking by phone is Koelenhof c.w.o. 1979
feco;nmenieil. Open for 69317 Simonsig Estate, Chenin-Blanc, Koelenhof c.w.o.
uncnes an imnner every (Weisswein) 1981
day except for lunch on
Saturdays, and whole day 68607 Kanonkop Estate, Cabernet-Sauvignon,
on Mondays. Muldersvlei c.w.0. 1980

Fine Swiss cuisine at 68207 Groot Constantia Estate,
good old fashion value- Pinotage, Constantia c.w.o. 1980
for-money prices. Why

t h for di 69197 Groot Constantia Estate,
ne 'come ome.lordinner Shiraz, Constantia c.w.o. 1979
tonight.

i 4 68797 Groot Constantia Estate,

Wine and Malt Licence Cabernet-Sauvignon, Constantia c.w.o. 1979
The inns with a difference.

SCHULER-WEINE, P.O. Box 25, 6430 Schwyz.

Randburg, Rand Arcade, Hendrik Verwoerd
Drive. tel.:. 787-9903 - 789-3314

SUDAFRIKA
VERWANDTEN-
BESUCHE

DANZAS 3 whole world

of shipping services at your disposal: Ziirich - Siidafrika — Ziirich
— 350 Offices Worldwide — PRl AR -
@Emm oder SWISSOiI‘%/

A vast network of people serving people:

Shlpp'ng ex C|eariﬂg = For\Narding — Insurance Einzel-Flugreisen - Tagliche Abflige - Ein guter Grund fir Ihre Eltern,
WaTEhOUSing ped Container_ Freunde, Bekannten und Verwandten aus der Schweiz, Sie endlich
einmal in Sudafrika zu besuchen!

Groupage — Services — Air and Ocean.

Da unsere Reiseberater die Verhéltnisse in Siidafrika bestens kennen,
ist eine ehrliche, Tatsachen entsprechende Beratung gewahrieistet

DANZAS TREK
Information senden wir auf Ihren Wunsch gerne an |hre Schweizer
(P TY) L7.D. Bekannten,

Bitte ausschneiden und Ihrem
nachsten Brief beilegen

Johannesburg Telephone: 39-5631/6 Telex: 4-22549

Kempton Park Telephone: 975-:2613/4/5  Tele::: 84937 g e e ot o

ort Elizabeth Telephone: 2-8151/2/3 Telex: 574-7771

Cape Town Telephone: 25-4400/04 Telex: 572-0486 g L S

Durban: Telephone: 37-3752/3/4 Telex: 56-0219 General-Manager: Zurcherstrasse 1 Tel. 056 22 12 22

Jan Smuts: Telephone: 975-2613/4/5 Telex: 8-4937

Bruno Bockli
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